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ORACION

Tristeza.

belleza,

alma de das cosas,
corazan doel mundn.
Un dalor profundo

perfuma las rosas,

L Naturaleza
i todatrstezal
Tolo cuanto existe
os un alma triste

gutie al Mistere ez,

Pupila de vrego
gue se alza o la altura
v desciende luego

Hena de amargura
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Vidriosa, impregnada
de esa inmavil pena
profunda y serena
del que no ve nada.

Ios triste lavada...
Es la dolorida
ansia del que quicre
contener la herida

por fa cual ~e muere...

Mejitlas Horosas...
Crepusculos tristes. .
n todo ti existes.
Tristeza,
belleza,
alma dc las cosas,
corazan del mundo!

Tu encanto protundo
tan ~olo tranguilas
verdn las pupilas
que ol dolor supicron...

Ojos gue de tanto
llorar aprendicron
i Horar sin llanto.
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FLEGIA DE LA JUVENTUD

Sacar en hombros por mi puerta
miré aver tarde un ataud.
dondr entre flores 1bi muerta

mi Juventud.

Perdida toda fuerza tisia
la vi en mis brazos expirar,
coto una pobre novia tisica

de tanto amar!

Sobre su cuerpo, Lis postrotis
rosas de Otono deshoje,
¥ entre recuerdos v quimeras

I amortare?
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Para no ver su rostro amado
tendi un panuclo por su faz,
v exclame en Ligrimis bafado:

----- -;Descansa en paz!

I.enta la Huvia descendia...
I.a golondrina iba & partir...
Y hasta kL brisa parecia
entre los drboles genir,

Carmenes viejos de G anada,
en un crepusculo otonal
vicron perderse en la enraniida

~u fuperal.

Alinas sedientas desdeales
gue tanto amo mi juventud. .
‘Deshojar to~as otonales

on ~udtand!

Y w0, tacansable poregrime, s
que ol mando cruzas s eesar,
(S VEs S entierro en i 21mno,

ponde 5 rezar!

Sipedr on hombros por my puerta
mre aver tarde un ataud.
Jonde entre flores iha muerta

mi Juventud'
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A traves del paisaje que la lluvia desluee,
pasit una lenta vaca,
Un nino la conduee

al oxtablo.

[t be~tia ~u altit corviz fovanta...
Muze mategnadmente.
2

L zagal ric v canta,

F.os ojos de L vaca rellejan iy tristeza

del otonal erepiasculo gque a declinar empieza.

l.os del nmino los ~ucdes de un alba color rosa ...

Entre las vagas nichlas de la tarde Huviosa,

de Ll pesada esquila al son ronco v - -nte,
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camino de la aldea sc alejan lentamente,
4 su paso dejando en cl aire sereno
un eco de amargura v un {resco olor & heno...

La luz ~¢ va...

El confuso paisaje ¢ obscurcoc.
Un rumor de hojas secas ¢l silencio cstremece.
Una campana tane en la iglesia vecina...

A 1o lejos un carro quejumbroso rechima,
dejando ver @ veces, en las veredas solas
temblar sobre los charcos la luz de sus farolas...

Encendamos 1 pipa ...
Alcpre tahcrnery,
que eres on este {Mtofo como una Primavera
de ensuepos florecientes y de inmortal frapancit,

en mi vaso, de nuevo, tu roje vino escancial

Ceso ¢l viento... No llueve... El silencio es profundo.
‘,i’:lrcccquo,cnn\adod(‘llorar.du(‘rm(-el mundo!. .

A traves del borroso cristal no se ve nada ..

:Errante peregrino, descansa en tu jornada!

i« hora de que olvides que ya nadie te espera,
que no hay ojos que velen tras una vidriera
por ti, qu~ ya no tienes en Ja senda sombria
de tu Otono, ni un dulce labio que te sonria ..



NOCTURNO

Blanquenndo, & veces, en b enramada
la casa e> uni
tumba olvidada
gue resplandece bajo la lund.

Los apusentos sicmpre cerrados,
ticnen un gire de sepultura.
De noche el eco solo murmura

rumor de rezos amortiguados.,.

Por los salones vaga el espanto. ..
1.a gente cruza lenta, enlutada,
los rostros pilidos, sin hablar nada,
los tristes ojos Henos de Hanto.
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Reina o] silencio grave v profundo.
Dolor avaro que nada espera,
cual ~i L vieja ciasd gaisiera

<u~ mudias penas aisle del mando.

A laesperanza y A la alegria
va para slempre corrd su puerta. ..
;Bajo la tierra se padre, muerta,

1a bluanca mano gue la abririal

li~tudiantina que hablas de amores
bajo mis refas, hgera pasa...
NO Cruces DUACH Por ¢St vasit . ..

D¢jame i ~olu~ con mis dolores!

En tus cantares late L vida. .
No le recuerdes al alma triste
que alld en ¢l mundo la dicha existe

v hasta o] mas santo dolor se olvida...

Blangueando, 4 veces, en L covamadi,
la cisit €5 una
tumba olvidada
que resplandece bajo la luna.
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JARDIN DIF o FoOND

Corason, coviassn marturizado
por todos los dolores...
Un jardin otonal abandonado,

< aves vosin flores,

[oas largas avenidas de fas citas,
hov mudas v destertas,
recuerdan, con su olor @ hojs marchitas,

un cementerio de esperanzas siuertas.

I inmoviles, los drboles oscuetos,
en el gris de Bnishla amortapdos,
parecen esqieleto-

en gestos de dolor petaiticados,

Y el agui, que solloza desolada,
al salpicar el marmol de la fuente,
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¢s un alma celosa, condenada

4 Norar su traicion eternamentc.

Blancas manos de ensieno que cuidistens
del jardin de miy Gltimos amores,
JPOY gui, pur gud dejdstels

secar lis ramas v morir fas flores?

;Uh, pobre jardinera,
hoy vagas por ¢l parque silenciosa,
como un fantasma de la Primavera,
SHL LeNer uni rosg

con que adornar tu negra cabellera!

Las fores que al invierno abandonaste,
cuando las pisas, gimen apagadas...
—;Por qué, por quc tan pronto nos dejste
morir. bajo la lluvia. deshoradis?

YV tal vez al crugar una avenida
te quedards temblando,
al vontemplar bajo tus pies sangrandn

la palida cabeza de un suicida...

Corazon, corazon, martirizado
por todox los dolores....
Un ‘ardin otoaal abandonado,
<in aves v sin foves.
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SERENATA A LA [UVENTUD

En L callepa desierta
vibra ot adma de v Land
El canor aner ity puerta...

iSab 4 abrirle, hiventud!

iNo estudics inde, e-tudiante!

Cierra ol Jibro en que aprendiste
bapo esa Limpara amante Yopie !

A ver la o vidio tan toaste,

Sobre un mlalio encorvado
el vicjo Fausto medita,
v on su lecho innuneulado

sucna con ¢ Marcarita!

Foa sien de e<acalavera,
que en tus horas angustiosas
Jooestudio, te desespera,

corona de froscas rosas
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Y asi, de rosas cenida,
verids ¢Amo se convierte
en un simbolo de vida
el emblema de la muerte.

No entones mas tus plegarias
ante ¢l Cristo solitario, ..
;Y2 no brotan pastonarias
en las cumbres del Calvario!

Arcingeles y campanas
cantan li Resurrecaion...
0y e esas voues lejanas

dentro de tu corazan!

;LLos sucfos gque te enganaron,
olvida' *Vuelve i sonar,
que los labios que besarun
sabran de nuevo besar!

iSal i abrir al Prometido
toda trémula de amor,
sin mds velos que ¢l tejide
de rosas de tu pudor!

En la calleja desicrta
vibra ¢l alma de un laad...
1 amor canta & tu puerta...
Sal 4 abrirle, Juventud'
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iNo pucde ser! (No puede ser!
cQué espera
tu amor d= ¢sa mujer”
Aungue Ella lo quisiera

v o quisiera Dhos ..

;Un recuerdo, una sombra,
lo que el fabio no nombra,

se opone entre Jos doy'

iNo puede ser! (No pucde ser! La vida
es b vida, o] deber es o deber
Coruzon, corazon, tu =ueno ojvida

iNo pucde ser!  No pucde sei’
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Como en un ataud
;oh, pobre corazén!
encicrra en su pasion
toda tu juventud. ..

Da un adias 4 la vida,
v 4 tu barca, 4 remar...
4 remar, 4 remar, sin csperar salida,
sin presentir consuclo,
mirando siempre ¢l mismo ciclo,

surcando siempre el mismo mar...

Tu suert- es intalible...
Alguicn {o quiso asi. ..
Su amor que para todos es posible,
tan ~6lo es imposible para ti!

iNo puede ser! ;No puede ser! L vida
es 1a vida, el debor ¢s el deber,.
Corazén, corazan, tu sucno olvida.
iNo pucde sert {No puede ser!
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ELEGIA DE ENSUENO

Como muricron sus hermanos
mi dltimo suefo va 4 expirar,
v salo pide que tus manos
vengan sus 0jos A& cerrar.,

Verlo tan débil v tan nino
A todos causa compasion,
Dicen gque mucere de canino...
e mal de mucho corazon.

Al escucharle en su agonia
tu santo nombre pronunciar,
siento una gran melancolia
v un ansia inmensa de llorar.

iLlorar sin término ¢l quebranto
que su dolor me hace sufrir,
hasta sentir deshecho en llanto
mi corazén también morir!
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Como una herida golondrina,
como una enferma y mustia flor
que lentamente ¢l tallo inclina,
lejos de ti, muere de amor.

sCuando la blanca serenata
que te entonaba su laud,
bajo la luna, toda plata,
oird al haleon, tu juventud:

Quicn en lis tardes silenciosas
~aldri contigo @ meditar,
v en () jardin de freseas rosas

sabria tus sienes coronar?

;Quicn la palabra de consuelo
te dird en horas de dolor,
v entre sus brazos hasta el cielo

te alzari en alas de su amor?

Como dos padres sin fortuna
iremos juatos d llorar
i este hijo nuestro que en la cuna
sus tristes 0jos va a cerrar.

Verlo tan débil y tan nino
a todos causa compasion.
Dicen que muerc de carifio...
De mal de mucho corazoén.
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OCCEANO

AJUAN BAUTISTA AMOROA

Todo ha muerto, aloia mia ..
Otra vez estds sola. ..

Cilzate las sandalias, peregrino,
Empuna tu bordon.
En la remota
iglesia, una campana esta doblando...
En el trémulo Oriente el alba asoma.

Vuclve al camino gris...
Vuelve la tierra

agria & pisar...
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Vuelve on lanoche lobregi,
de algin mesan A golpear las pucrtas
con tu palida mano temerosi. ..

Camina...
Un ~olo instante
has dormido a i ~ombra
de un naranjo florido, sobre ¢l seno
de una pudica virgen sonadora.
Un instante no mas tu ~ed de besos
has saciado en su bouva

sonriente., .

Un mstante entre tus manos
retuviste sus manos temblorosas. ..
Y un instante, 4 los ravos de la luna,
por las fragantes sendas silenciosas,
caminaron felices v olvidadas
v fundidas en una, vuestras sombras...

Todo ha mucrto, alma mia...
Otra vez estds sola...

Vuelve de nuevo & cannnar, huscando
las flores de una primavera ignota...
Los perros ladrardn cuando ti pases
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en las tardes de Mayo rumorosas,
por las blancas aldeas, escondidas
entre ¢} verde misterio de las frondas...

Ya no ticnes ni un palmo de terreno
donde dormir tus sucfos...
De limosna
serd el lecho que calme tus CANSANCIOS,
cl agua que te dén y ¢l pan que comas...

Y alguna tarde, en medio del desterto
o en el claro del bosque, aca~o oigas,
como un himno de triunfo v de esperanza
resonar para tila ltimahora...

Todo ha muerto alma mia...

Otra vez ostds sola...
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PASIONARIA

Yo tambicn heber quicro en viestro ciliz

divinas pasionarias.

Yo también ¢n vosotros. incensarto-

quicro quemar la mirra de mi alma.

Y embriagarme de amor y de ternura
del viejo Cristo en fas abiertas liagas. ..

Perdonar & e<as manos
que al herirme mi sangre salpicara;
perdonar :i esos labios
que al besarme vendicronme...

Plepgarnias
de mi nifcz, incienso de azucenas
que mis noches de nino perfumaban. ..

iYo aprenderé de nuevo vuestra misica
en s benditos tabios de nii Amada!



LA POESIA DE LAS COSAS
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ANIM .+ RERUM

Al mirar del paisaje la borrosa tristeza
v sentir de an alma la sorda pena obscura,
pienso, i veces, st esta dolorosa amargura

surge de mi 6 del seno de fa Naturaleza.

Contemplando el patsaje Huvioso cu esta hora
v sintiendo en los ojos L humedad de mi Hanto,
ya no ¢, confundido de terror v de espant.,

si lloro su agonia o si ¢! mis penas fora.

A medida que sobre los valles anochece
todo sc¢ v borrando, todo desaparcee...
El labio, que recuerda, un dulce nombre nombra.

Y en inedio de este obscuro silencio, de csta cahna,
ya 1o 5¢ si es la sombra quien invade mi alma
¢ si es que de mi alina va surgiendo la sombra.
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EL. JARDIN TRAGICO

A IBAAC MLUNOZ

IZ! silencio es tan hondo, la luz es tan bermeja,
tan tragica pavura gravita en ¢} ambiente,
gque ol alma de-olada v temerosa, siente

anhelos de llumar i alguten yue nos proteiu.

Hasta la voz del agrua muere en los surtidores.
Un ¢r0—gque es un grito de agonian nos nombra;
v los darboles tiemblan al soplo de exsa sombrea

A cuyo paso sécanse las almas v las flures,

iOh, jardin tenebroso, término dei camino,
impenctriable ¥ mudo lo mismo que el D stino,

en ti muere el recuerdo, el amor, la esperanzal. ..

<] silencio sentencias Lo que ha sido sera.
Pl vida es una -ombra de una suaubra, que oy anza

s sub o donde viene, ~inosaber donde va!
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LA VIEJA CASA SUENA ..

L.a vieja casa sucfa oculta entre ol rama e
con las nobles figuras de los viejos abuelos,
con hidalgos vestidos de negros terciopelos,
la altivat faz mostrando entre golas de encaje.

T.a vieja casa sucha en L paz del paisaje,
bajo la cterna y limpida claridad de los cielos.
Paran las golondrinas en ¢l baledn sus vuclos

y bandos de pulomas esponjan su rlumaje.

La vieja casa sucia con sus glorias lejanas,
cuando las cornucopias coplaron las pavanas,

y parece que llora, recordando Ly mano

reluciente de joyas que, en un placido dia,
penetrd en su sileacio, temblando de alewring,
4 despertar ol alma dormidas del prane



ANGELUS

Algunas vidrieras se ven tluminadas.
Humecan los hogares. A lo lejos suspiva
una timida flauta, y en el aire se aspira
un humedo perfume de rosas deshojadas.

El cirdeno horizonte va apaguando sa hopuera.
Una trémula hoja desciende, lenta, al suelo ..
iVa a recoger el Angel, para elevarla al ciclo,
de la tarde que mucere ta plegaria postreri!

La luz se va... kn las sombras del callado apusento
aletea un murcidlago, como un presentimients
rozando nucstra frente... Una inmensa amargura

el corazon oprime, v oen tan solemne hora
1a voz de la campana parece que murmara’
—iUn alpa sube al cielo! ;Alzuien se ha mucrto!. jLlora!
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SAUDADES

iOh, recuerdos lejanos de mis vicjas montanas!
Bajo los siwces suciian remimsos cristalinos.
Mueve el agua la fresca rueda de los molinos
y alcielo sube el iltimo humo de las cabanas.

Surge la luna palida it oir los ruisepores.
Baja un temblar de cxquilas por las verdes laderas,
y detras de las yuntas, cruzan las carreteras
parcjas de aldeanos camtando sus amores...

Da al crepuscalo el (ngetis aroras de incensarin.
Sobte un balein florido. flota un Flea pantuelo
que acaso para wempre despide al peregrino.

Y lejos, la situsta del alte campanario,
recortindose rigida sobre ol apil del cielo,

parcce glic A m cspiritu le wofala un camino.
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AL VOLVER N LA ALDEA

AQuien no se ha estremecido, al volver un s nudero,
regresando f su aldea tras an Lugo vinge,
oyvendo en ¢l silencio sepuleral del paisage

cruzar de las campanas ol doblie planidero?

Se piensa, con ¢l alma aterida de [rio,
en afguna porsona querida v delicada,
¥ contemplar tememos la Lonitia enlutada

¥y en la materna mesi un asiento vacio.

Y ocvamdo fadeantes, & nuestro hogar Hegmimnaos,
d oo e nos abrazan, llorando, preguntiamos:

Qo srisr—=Indiferente, alguien dice: Fulana.

Y opensimos, entonves, con pona v simpatia
i aqut rostro palide gue vios cierts din

sonireiraos . bordando, detrids de una veatana,
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CREPUSCULLAR

Remansos del crepiisculo; vagas horas tranquilas...
En la sombra el contorno dc las cosas se esfuma,
y solo como estrellas que flotan en la bruma
en los pilidos rostros fulguran las pupilas.

La voz ticne ¢l ensuefo de una pereza vaga,
Se escapan de los labios oraciones de amores...
Y el perfume enervante de las nocturnas Hores
es un vino faérico que aducrme y embriaga.

Todo se va idejando. Los antiguos espejos
semejan largas sendas borrosas que 4 lolejos
se pierden en lus verdes aguas de una laguna.

El alma esta dormida v la materia muerta,
y cuando entre los drboles muestra su faz la luna

parcee que de un sueno profundo se despierta.
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LA MUSA VERDE

Es uno de esos dias calidos y angustiosos
que presagian trastornos atmosféricos. Una
luz livida nos hace pensar en venenosos
metalicos reflejos de una muerta laguna.

Todo estd en carne viva. .o mds sutil se siente,
Al cerazén, la asfixia de su dolor sofoca...
Parcce quc los nervios maceran lentamente
los dientes puntiagudos de una sadica boca.

Es tu hora sombria, ;oh, Baudelaire! Fumamos
opio, se bebe ajenjo, v, embriagados, sofiamos
con tus artificiales paraisos perdidos...

Al alma invade ¢l ansia de muertes misteriosas,
y sertimos descos de quedarnos dormidos
sobre un lecho fragante de flores venenosas.



LLUVIA

Aun en el cielo gris flotando queda
una nube plomizi. En el boscaje
e<ponjan las palomas su plumaje
en una vaga ondulacién de seda.

[Lista un rayo Jde sol a la arboleda,
dorando las tristezas del paisaje,
v una gota de lluvia entre el ramaje
lenta resbala y temblorosa rueda.

L.a niebla pris empana los cristales,
Frescura y humedad respira el viento.
Bajo vapor de nieblas rucda el rio,

v en los turhios v obscuros lodazales
como 4 través de un vidrio amarillento

se refleja el motado cascrio



VISION DEL CREPUSCULO

:No has visto, paseante de tu melancolia,
en un banco de picdra oculto en la enramada.
en el parque d- Otofo, al declinar ol dia,
una mujer hermasa, pilida ¥ -nlutadaZ

Si hablase, de sus labios brotara una clegia...
Yace con la cabeza en la mano apoyada,
y en sus 0jos inmoviles hay esa calma fria

de los muertos... de aquellos que va no esperan nada.

Mira cruzar las horas, inmdvil como una
estatua funeraria. Solo cuando Ly luna
dora los cielos palidos, lenta desaparece,

las sendas mas ocultas i ~u dolor buscande,
¥ SU Pus0 €5 Lan timido v ~ordo que parcce

la vision de un cadaver que marchase soiando.




PAISAJE DE OTONO

[s una sombr: oris ¢l irmamento.
Bajo la lluvia gae el paisije bana
v ox cristades del baleon empaia,

se deshoja el paisaje amarillento,

;Pupilas que se miran empanadas,
COMO N viejos espejos patinosos,
en los obscuros charcos temblorosos
~obre un fondo de flores deshojadas!

Las yertas manos pialidas se estrechan
para dacse calor... Los labios echan
ol humo de su aliento. En los cristales

un dedo amarillento v enjoyado
traza con lentitud las iniciades

de aleitn nombre harroso v alvididn,



AN e S A T

SR ISR P rt o, 7 A ot A r SR,

FLOR DE ESTUFA

{Oh, débil flor de Gracia marchita en el exilio!
iSdlvame! de tus o~ suspira la amargura,
v tus manos ¥ toda tu trémula figura
parecce que se tienden 4 mi, pidiendo auxilio.

Y al contemplarte palida o mismo gue una mu-rta,
con ¢l Hanto en los ojos v la risa en la boea,
enmedio de un ambiente que tn pudor sofoca,
mi lujuria se duerme y ini predad despierta.

Y ser quisiera entonces un principe & un mago,
para Hevar tu cuerpo donde tu alma suea:
4 un alcdzar Je oro sobre el uzal de un lago. ..

Y encerrarte en mi alma, cuidarte con esmero
como una buena madre i ~u hija mas pequea,

como 4 ura {1ar exatich on un pvernaaers



HASTIO

Yo sov el soberany de i propio egoismo.
Mis dudas son creencias ¥ mis vicios virtudes,
¥ me cncuentro mds solo entre las multitudes
gue en este pobre cuarto solo conmigo mismo.

He sentido placeres v dolotes profundos,
mi insaciable desco todo lo ha devorado,
y entretengo hoy mis ocios de lesn fatigado,
igual que un Dios, creando v destruyvendo munitos.

l.a soledad me can-a... F.os mismos deales. .
Se van los yue vinieron, vuelven los que < han ido,

y siempre ¢l mismo tedio v todos siepre iguales,

A veeesde mi mismo tambicn me cncuentro hastiado.

iNo tengo yva un deseo que no haya po~cido,

ni duereo conun suehs gue va ng hava gozadoe!




NOCTURNO

Caminando al azar por los jardines
de la vieja ciudad, la noche paso...
Amortigua un farol su brillo escaso...
Sollozan melancalicos violines...

1a~ luentes Horan llgrimis sonoras
en los estangues verdes de liquenes...
Vo le procunto al corazoen: (Qué tienes,
qué oculta pena solitario Horasy

Y nadie me contestin.. Vago wriste...
En un banco sentada hay una bella

de ojos dev sombra, gue de futo viste. ..

Un olor 4 humedad ¢l aire exhala,
v oen las ramas L lumbre deouna estroeba

Cono nna lontie Virima veshala
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MAS ALLA DE LA VIDA

Yo amo esas viejas salas largo tiempo cervadas
donde los pasos ticnen un coo de pavura,
% que sienten las saudades de Tas cosas pasadas
| y hasta exhalan un hamedo olor de ~epuitura.

En los vicjos espejos verdosos v empolvados,
se asoman fugitivas v se estuman borrosas

siluctas ideales de mujeres hermosas,

i igual que en la memoria los recuerdos amados.

En los amplios ~idones hay almas, desprendidas
de las nobles v ricas telas covejoadas,

que platican de amores o que danzan <in raido

cuando L luz del dia melancohea muere.
\" en neche de dituntos, aleuien dice gque ha oido

Al view Gavieordio reza un Misciere




LA MUSA ENFERMA

El sopor de este horrible tedio que me devora
da & veces 4 mi carae la rigidez de un muerto,
y cuando de este estado letargico despierto
siento que hay en mis ojos, algo, que por mi llora.

:Qudé es tu vida, nocturno salteador de ilusiones.
sino un remordimiento de tantas como airado
al volver un camino, tu mano ha asesinado
para robarles todo lo que hay en tus canciones?

En la fanebre catma de 1a noche dormida
tus muertos, lentos, vienen 4 mostrarte su herida. ..
Y ta, demonio cinico, los miras y te ries...

1Y te duermes sonando con senos virginales
en cuyva intacta nicve hardn brotar rubies
l:s finas v aceradas hojas de tus pudales!
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TEDIO

Persiguicndo mi sombra, ¢n busca del olvido,
¢l monte, 1a llanura y ¢l mar he atravesado.
Mis sandalias ¢l polvo del camino han gastado,
y al viento y 4 la nieve mi cuerpo ha envejecido.

La boca que he besado. la fuente en que he bebido,
al roce de mis labios sedientos se han secado;
¥ tantos peregrinos cayeron i mi lado,
que no s¢ si he sofiado vivir & si he vivido,

;A qué seguir? Hoy cifro mi esperianza postrera,
bajo este rosal mustio, en un suefio infinito,
ver cruzar de las manos las horas silenciosas,

con los ojos inmoviles, hasta la primavera
futura, cn que mi cuerpo, como un rosal marchito,
resucite 4 la vida y se cubra de rosas.



ROSA DEL CAMINO

Es una noche cterna tu destino.
Il sendero ha borrado la nevada.
No arde un astro, ni alienta tu jornada

la clara luz de algan meson vecino.,

Silencin v soledad en ta camino.
Nadic al final ospera tu legada. ..
1Sobre la ticrra de Jos hombres, nada
alegrara tus ojos, peregrino!

;Oh, divina ilusion! Cruzaste un dia
del brazo de una amante compatifa
una senda forida v luminosat. ..

:Ensueno o realidad? di, pasajero...
! cco dice: Salo fud una rosa

que aspiraste & la vaclta de un sendero.
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ADIOS A LA JUVENTUD

Juventud, sdonde has ido- ;Con gud pena te veao

inmavil en tu negra mortaja de amargura,

como una novia muerta cn una sepultura,

enterrada cn scis libros que ni vo st Jon!

‘ Y en e~tas bireas noches, s Juz, sin pan m abrigo,
: en la miseria sordida de este enarto alguilado,
tu blanca sombra viene i seatarse 4 mi hado,

4 recordar amores para Horar conmigo.

3 Y cuando la manana azubia los enstales

se van desvanecicndo tus formas ideales...

Y ta, inmortal amada di- los tresti poetas,

te horras en las luee~, dendole @ omi estancia,
un s e recuerdo, v e trageniia

de cnsus s Jisipados v oaarchitas violetas,




CALVARIO

Micentras la gente sonviendo pasa,
sentado en a revucltao del camino,
procuro ¢n vano que me apiague cf vino
la ardiente sed de besos que me abrasa.

Cerrada csta la solitaria casa
#n donde reposaba el peregrino,
y este recuerdo del eruel destino
como un puial mi corazon traspasa.

iNo suenies. na! Cerraron los hogares
sus puertas para ti... No queda una
que sc abra piadosa & tus pesares...

Nadie responde A tu doliente queja...
Ty propia sombra, al rayve de la Juna,
también pareve gue de 4 se aleja.
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INTERME/Z /0

En tu vida hay parentesis: tiene tugas ligeras
haciit otras regtones niis puras ¥ tranguilas,
cuando al sonar I musica se duerman tus pupilas

pira sofiar romotas ¢ imposibles guimeras.

i Todo desaparece ! Salo queda tu mano
A cuvos ténues besos Las tevlas de repente
estatlan en sollozos, tan dolorosamente,

cual si fuese tu propio vorazon ¢l piano.

E1 alma va no os adma. . Es misica, poesia...
Vive en un ~solo instante cien vidas.. Canta y ora,
y cuando Jostaliece L dulve melodia,

v se disipa el humeo de ta dluma guimera,
en ol silencio el alma suspira, gine v llora

ab wontivae on la cirne de ey o prisionera



OYENDO LA LLUVIA

iPerfumando la mano que o hiere,
como un rosal que se deshoja lento
cn una tarde del Otofio al viento,
asi mi triste corazon sc muere!

Es mi alma sin fe, sinideales,
tisica que tras una vidricra,
tosiendo sangre, deshojarse espera
con las ultimas lores otonales.

El Augelus sollozan las campanas.
L.as rosas se deshojan lentamente .
iCierra, enferma del pecho, tus ventanas!

iEsa lluvia que cae temblorosa,
tan callada que apenas si se siente.
quizas manana mojari tu fosa!
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TRISTISIMA NOX

Y ¢l temor de la sombra ¥ ¢l espanto
de lo que & veces siento entre la sombra...
Una voz mistcriosa que me nombra,
ojos que miran A través de lanto...

Alicnto de terror que me sofoca
y me asfisia; fa mano vacilante
que acaricia mi palido semblante

y estrangula los gritos en mi boca...

Y los ojos se cicrran asustados,

y los dicntes rechinan aprctados
bajo ¢l pavor de la vision inerte.

Y cuando el alba en los cristales brilla,
al disipar 1a negra pesadilla,

mi faz aun ticne palidez de muerte.
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SOLLEDAD

Vuelvo 4 la sil neiosa calma de mi apouentn
4 buscar en mi mismo lo que fucra no hallé. .
Traigo ¢l alima cansada de oir 4 cada momento
esas frivolidades de mesas de café.

No me tmporta la vida de los otros. La mia,
4 la luz de la limpara, ahora me vieae a hablay...
Quicro sufrir de nuevo con Io que antes sufria.
¥, evocando recuerdos, sonreir ¢ Horar,

Tan s6lo me intereso con mi propio destino..
" A cruzar silencioso y 4 solas mi camino,
sin ayuda de nadie, la sucrte me enseno. ..

Y en esta interminable existencia sin calma,
sélo tuve una amante verdadera: mi alma,
¥ en mi d-lor un unico y fiel amigo: yo...



iniatin e atin g e at g inlipiiatigiinlin iy . g

ROMANZA SIN PALABRAS

En horas de <ilencio, una voz desterrada
de la vida, resuena sin cesar en mi oido,
v ovéndola se queda mi corazén dormido
v el alma en un ensueno de amores encantada.

s una voz antigui de besos perfumada,
oracidn sin palabras, masica sin sonido,
que repite en mi espirita como un eco perdido
la ternura infinita de aquella voz amada.

Me envuclve en su caricia fugitiva. Bendice
mis quimeras nocturnas. Yo no s¢ lo que dice..,
Solo s¢ que de ella mi amor picdad espera...

gue ¢s tan dulce ¥ amante, tan tierna y dolorida,
gue la escucho llorando ¥ oy¢ndola quisiera
cerrar eternamente los 0jos i la vida
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;Qué vértigo me arrastra, qué obscuro torbellino
mc empuja hacia las fauces de ese abismo profundor:
Sin tocar en la tierra ¥ sin querer, camino
cual si un ciclon inmenso me arrancara del mundo.

¢Donde iremos? ;Oh, Fuerza cicga v descenocidal
quc me obligas sin treguas it seguir adelante:
Caminard inconscicnte 4 traves de la vida
eternamente solo ¥ cternamente errante.

En mi loca carrera la mano tiendo vn vano.
Un hueco donde asirse jamas hallia mi mano.
Un mar de tempestades se encrespa on torno mio..,

S6lo espero en tas sombras, cual fin de la jornada,
como <05 mundos mucrtos gue cruzan el vacio,
que aventen mis cenizas los vientos de la Nada.



HORAS DE TEDIO
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HORAS DE TEDIO

Para ti son mis ver-os. Tu les diste
calor, nervios v sangre,
Tu no solo el desierto de mi vida
en jardines de ensucios transformaste,
»>ino que santa ¥ milagrosamente
también supiste reanimar mi arte.

I.a estatua que el dolor esculpid en marmol,
al beso de tu amor se bizo de carne.

‘Horas de tedio, si! L.a< horas muertas
en que no picnso en nadie,
en que la flor sagrada de la vida
dentro de mi comienza i marchitarse,
y me entretengo caver ¢6mo sus petalos

Sin savia v sin color arrastra al aire.
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jHoras de tedio, «f! Las horas mucrtas
en las que el pohre corazon no sabe
st Hlorar 6 reir, si evocar dichas

o recordar pesares. ..

Horus en que tan solo correr siento
por {as venas la sangre
y palpitar el pecho, cuando cruza
entre las nicblas del dolor tu imagen,
cual la divina aparicion de Cristo
serenando el tumulto de los mares.



Dijo Cristo: —;Bebed . estaes mu sangre!

;Comed, este s mi cuerpo’ -
Y las divinas manos escanciaron
el vino v lentamente el pan partieron.

,Oh, tu, mi tnica Amada, en esta Cena
: tltima de la vida, yo te ofrezo

toda mi pobre carnc hecha caricias

y el alma entera transformada en besos!

YV mientras ti cn mis brazos v oen mi boca

: sacia~ la ardiente sed de tus deseos,
;- yo pienso en el martirio gque me esperi

v 4 veces hasta siento

la frialdad dc la lanza en ol vostado,

v los clavos que al polpe duro y seco
del martillo, mis manos desgarrando,
han de clavar 4 Cristo en el madero!
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iOh, nuestras fiestas! Las divinas bodas
del alma con el cuerpo...
Carne por ¢l dolor santificada,
espiritu hecho luz en los tormentos,
que la pureza vestird de blanco
v ¢l casto amor envolverd en sus velos...

Tu carifo... L.a nueva primavera
que florece en mi alima ¥ en mi cuerpo...
Una flor nueva se abrird en la tierra

¥y un astro nuevo brillara en ¢l cielo...

Jardin con risuchores. n ni alcoba
nuevas sonatas de olvidados besos .
Blancas rosas trepando por los muros,
rojas rosas abiertas en mi lecho,
¥ ~n vasos de cristal nunca empanados
una nueva embriaguerz de vino nuevo.
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iPascua dei corazan! Alegres fiestis
de caricias y besos...
;Labios de ameor temblando enter mis labios,
blances brazos tendidos 4 mi cuello!

:Adios, mi vida! Lloraran tus ojos
el despertar de este divino ensuedo...
Td también por las calles y las plazas,
4 la noche tendidos los cabellos,
preguntaris: —Oh, guardias, habéis visto
pasar al dulce Esposo de mis suefios?
iVirgenes de Sion, (visteis su sotnbra

perderse entre las flores de los huertos?

Y una voz silenciosa, una voz triste,
salpicada de sangre, tracrd el viento...
—:Ha muerto!, te dird... Y el eco crrante
sollozard tambien: - ;1fa muerto! jha muerto!



Ya ha llegado el otofio. El viento frio
que marchita las almas v las rosas
fugitivas. Mi vida ¢s como es0+

rosales que it os vientos se deshojan.

:Que quedara de mi> Polvo en el polvo,
una sombra borrindose en las sombras,
¥ un vago ¥ melancoélico perfume
de tristeza otonal en tu memorii.
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Hav algo que me arranca de tus brazo-,
algo que de nus brazos ya te aleja...
Se durmio ol ruisenor... Canta la alondra...
{4 luna mucre... El claro sol se averca...
- Adios, brazos teadidos 4 mi cuello,
besos que ¢l aima me dejaron ¢brial..,

Al separarnos, Yo no st qué siento
que me ahogo de llanto y de tristezd,
cual si fuese 4 alejarme de la vida

5 entre mis brazos te mirase muerta.

Algo que es cicloen ti ticnde bacia ¢l ciclo,
v algo que ¢ tivrra en mi quiere ser tierra.
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Vil

Mi vida es una eterna
oracién en el hucrto. ..
De rodillas, en cruz puestas Jas manos,
con lus 0jos clavados ¢n ¢l cielo,

iOh. hlanco Arcangel, 4 mi lado sicmpre,
en tu citliz de oro recogiendo
mis ldgrimas d- sanore,
micatras en las olivas sime ] viento!

iQue al cerrarse mis ojos t contemplen
en tus divinos brazos sosteniendo
sobre fa cruz mas alta del calvarie,

mi ensangrentado v moribundo cuerpo!

iMi vida es una eterna
oracion on cl huerto,
de rotillas, en cruz puestas las mipos,

con los nios clavades ea o} cielo!
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Vil

Taré de mirra perfumar la camara,
de incienso nuestro talamo...
De froscas rosas cefiiré mis sienes,

mis finas mano~ ungirce Je nardos.

La carne en el martivio de estia esperi
ir¢ purificando,
para que el labio que te bese ea
digno de la pureza de tus labios!

:Oh, Prometida, nuientras ve impaciente
nuestra hora plena aguardo,
tu hilaras, 4 las luces de la ldmpara,
el nupcial velo blanco,
¢l velo de tu alma, ¢l velo aneo
que ha de envolverte, cuando
trémula v ruboro-a, hasta mi lucha

ol nifto amir te arra-tre de las £5AN0s!
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O, el alma ensangrentada,
dolorosa alma mia.
la eterna insatisfecha
por qu¢ fuiste la eterna mcomprendidat

Dime, esa sed gue abrasi
tu espiritu y e carne, cadiving
sed de infinito, sdonde

saciaris on la viday

Enamorada novia, mucha. veses
acudiste al tilamo, vestida
de pupcias, ruborosi bajo ol velo,
las blondas sienes de azahar cemidas,
y al despertar te hallaste siempre virgen

desgarranlo tus carnes entre (spinas.
o r
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A Dios quisiste ofrecer tus tlores...
Mas ;oh, pobre alma mial
En el altar no hallaste mis que ~ombras
y entre las sombras una cruz erguida...

Y deshojando tus divinos sueos
te encerraste en la tumba de ni vida,
perdida la esperanza en la esperanza,
COMO unil Martir quUe CNterrasen viva..,

;Oh, el alma ensangrentadla,
dolorosa ilma mia,
la eterna insatisfecha
porque fuistc la cterna incomprendida!



iNo oigas mis el clamor de las turbas,
palido pocta!

Déjalas que combatan sin gloria,
que triunfen O mueran...

;Tu estis solo! No son tus hermanos
csos hombres que asi se ensangricentan. ..
Siempre ha sido y seri nuestra vida

un perpctuo combate de fieras...

En tu carne hay batallas mas rudas

y en tu pobre alma luchas mis sangricntas...
iMucho mas feroces son tus oprimidos,

y mucho mas barbaros y duros tus déspotas!
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iNadic enjuga tus ldgrimas! Nadie
A tu cruz 4 ayudarte se acerca...
Ni una mano tc ticnden si cacs,

ni una voz cariftosa te alienta...

Y si 4 nadie tus penas importan,
;por qué lloras las penas ajenas?

S¢ cruel con tus mismos dolores,

s¢ feroz con tus propias miserias.
Estrangula al nacer tus descos

antes que otras manos ahogartelos puedan.

Asesina tu sola esperanza

sin que lleguen tus ojos 4 verla

descefido e} manto, desgrenada y librica
por calles y plazas, como una ramera
que 4 todos los brazos y 4 todos los 0jos
el pudor dc sus carnes entrega..

Para que otros labios

jamas con sus besos profanarla puedan,
cuando sacies la sed que te abrasa

tira y rompe la copa en que bebas...
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Amada, pobre amada, tu no sabes
cudl serd tu destino.
Yo lo ignoro tambi¢n. Por eso vamos
cogidos de la mano como nifios
que solos y olvidados, v la noche,
en medio de los bosques se han perdido...

Las ramas ce los drboles parecen
sombras que acechan... Brazos asesinos
que nos quieren coger por los cabellos
y dejarnos al aire suspendidos...

Con los ojos inmoviles de angustia
y nuestras carnes trémulas de frio,
cruzamos silenciosos, conteniendo
nuestra respiracion, por ¢l camino
avpero, que en la sombras se desliza
sobre el horde sutil de dos abismos.



— O -

tHoia tras hoja desgareé aquel libro...
Y mis manos temblaban
cual si cxtuviesen desgarrando un cuerpo,
cual i estuviesen destrozando un alma.

Y al contemplar perderse entre los vientos
las fugitivas paginas,
sentl que el corazsn se me partia

como si algo con cllas me arrancaran.

\', triste y silenciosa,
4 través de mis ldgrimas,
pas de pronto, sollozando amores,
la blanca sombra de la ignota hermana.
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—«Oh, divina visién de mis ensuefos,
amor sin esperanza,
¢en donde estas®... ¢En qué pais lcjano
ain esperas mi amor ¢n tu ventana?

Y una voz de ternura, una voz tinica,
la dulce voz de alguna novia amada,
me dijo suspirando dulcemente:

—No llores por tu hermana...
Nunca existio, ni existird, ni existe...
Fué tan sélo un ensuefio de tu alma.
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Paso, como la lluvia por los campos
secos, sobre las almas...
El polvo estéril se vistio de flores
al milagro estelar de sus sandalias.

A su voz los sepulcros se entreabrieron
y los muertos rasgaron sus mortajas...
Jerusalen, Jerasalen, iqut has hecho?
En tu cumbre mas alta,
entre dos asesinos, se desploma
sobre 1a cruz su frente ensangrentada...

El crepusculo enluta el horizonte...
La turba alegre y bulliciosa baja...
Y mientras surge en cl azul la luna
sobre 1a cruz los ruisefiores cantan...

;No recuerdas sus besos, Magdalenar
;/No sucfias con su voz, Samaritana?



Este rojo crepisculo de invierno
me llena de tristeza,
mis que por ¢l dolor que me presagia
por ¢l viejo placer que me recuet da.
Crepu~culos deinvierno, rojos. hiimedos. ..
Parcce que la tierra
asesinadit, en esta hora, al ciclo

sangre caliente humei...

¢Donde estin los recuerdos de otros dias,
dénde Ias vicjas sendas
en cuyas charcas rojas del crepiscule
miré su faz risuefa,
igual que entre las llamas de vn incendio
4 veces fulzurar se ve una estrella?
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En mi carne, en mi alma, todo es cardeno...
iHay tanta herida abierta,
que parece que al cielo, en ¢sta hora,
vapor de sangre clevan. .

iY & veces son blasfemias las plegarias
y & veces son plegarias las blasfemias!
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Cuando 4 llorar sobre mi tumba vayas
suelto el cabello y desgarrado el manto,
tértolas gemiran en los vinedos,

y el viento perfumado
por los resales de los huertos proximos
hara ondular el verde de los campos.

E! agua dc la fuente tendra risas
y sollozos de plata entre los dlamos...
Ma4s azules serdn los altos cielos
y mas fulgentes los solares rayos...

La voz dcl Angel que mi tumba guarde
tranquila te dird: —«No estd ¢l Amado...
Su cuerpo todo convirtiose en flores
y su #lma entera transformése en canticos—...
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Y un alegre repique de campanas,
y los coros seraficos
—Aleluya, Aleluya! iran diciendo...
iCristo ha resucitado!...

Sélo un recuerdo quedard en mi tumba...
Agquel olor de nardos
con que ungieron mis plantas tus cabellos
en la tarde mas triste del Calvario.
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;Bebamos, si, bebamos, negra sombra,
que siempre me acompaitas!
:Bebamos ese viiliz que me ofreces..
mi propio corazon lleno de lagrimas!

Brindemos, si, brindemon por las tristes
pupilas de mi Amada,
por sus labios sin risas ¥ sin besos,
por sus mcjillas palidas,
por la lujuria que le abrasa ¢l cuerpo,
por ¢l dolor que le devora ¢l alma....

Y Ia sombra sc alzo... Con voz tan triste
que de pavor mi corazin helaba...
—; Yo brindo por aguciios que no esperan

ya ni cn la vida ni en la muerte nadal



iPor las pupilas ciegas,
por los labios que callan,
por los rostros que ya no palidecen,
por las manos inmdviles ¥ heladas...
iPor los que llevan cn ¢l cuerpo muerto
como un cadaver enterrada ¢l alma!

—iPor ti'—mc dijo... ;Y apurd de un trago
el rojo vaso rebosando lagrimas!
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Cansancio, fatiga...
Fatiga, cansancio...
Distintas palabras, pero un mismo gesto
de peso en los hombros, de pena en los labios.

Sicmpre ¢l mismo ciclo
azul 6 nublado,
los mismos caminos
asperos ¢ llanos,
las mismas ciudades con los mismos vicios,
©On SUS MismMos necios ¥ sus mismos sabios.

:Donde vamos, vida?
Vida, ;donde vamos?

Reposa un instante, cerca dv esa fuente,
al p.c de esos dlamos,
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al beso del viento y al son de las aguas
entorna los parpados,
y canta tus nucvas canciones ya viejas,
porque también antes otros las cantaron...

Cansancio, fatiga...
Fatiga, cansancio...
Distintas palabras, pero un mismo gesto
de peso ¢n los hombros, de pena en los labios.
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XVIIT

iChacales, leones,
€onozco vuestras zarpas!...
Las senti muchas veces en la arena
desgarrar mis entranas.

ikn la febril calicie del desierto
he sentido tu ashxia, caravana'...
Tambic¢n al borde de una fuente seca
cayd muerta de sed mi pobre alma. ..

iCiudad de mis ensunefos,
Jerusalen fantastica,
presiento las desdichas que me escondes
y adivino los males que me guardas!
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Muchas veces, devoto peregrino,
llamé 4 tus puerta< santax,
febril, ensangrentado, agonizante,
y vi que tus murallas,
tus templos, tus palacios v tus torres,
eran tan solo tumbas blanqueadas
que no valen la pena
de tantas penas v de tantas ligrimas,
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NIX

En los claro~ expejos del rio
la ciudad Jdeb crepiscule arde,
con sus verdes jardines floridos
y sus blancos palacios de pdrmoles..
Y se escuchan gemir bandolinas

y cancioties larzadas al aire...

Pasin barcis de besos ¥ misicas,
y entre cllis deshla una nave
que pareee, wan triste y tan negra,

ataad (o 1~ ondas Notante.

Silencioso, ft [az como un mucerto,
fas ojeras proiundis y grandes,
va un viajrro de lavia melera
apoyado en ¢l palo del mitsul,
cen los vios clavidos € inmoviles

contemplando morir i it tirde,
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;Donde vas, enlutado viajero,
sin oir la ciudad que en sus calles,
esperando que llegues, levanta
4 tu nombre sus arcos triunfales?

Sin mirar £s0s 0jos que inquietos
del balcon tras los claros cristales
te contemplan Horando de pena
cual si un sueno de amor les robases?

;Diinde marchas, cxtrafo viajero?
Ni td mismo siquicra lo subes...
Donde vayas, contigo ira ¢l tedio
y ¢l dolor, tu~ amigos constantes.

Siempre altivo y cruel, desdenando
cuanto pucde la vida brindarte,
seguirds ojeroso v enfermo
apoyado en ol palo del mastil,
contemplando nacer 4 la aurora
& mirando morir it la tarde.



Si hemos de naufragar tarde & temprano,
si al fin entre las olas moriremos...
Canta, lobo marino, entre las jarcias...
Apura tu gincbra, marinero. ..

—Ven, gime la sirena entre la espuma
sus brazos extendiendo. ..
iVen 4 saciar la fichre de mis lubio~!

iVen 4 dormir sobre mi helado seno!

—Hoy & mafana, cn tanto que te lies
de la mar y del viento,
fatalmente has de ser, pobre fundmbulo,
manjar precioso en los festines nuestros,—
r sponden los voraces tiburones
1a blanca cstela del bajel siguiendo.
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Y las olas, las olas silenciosas
cuando ostd el mar sereno,
dicen tambié¢n: —No suefics con tu patria
porque nos ves tranquilas y en silencio...
iEs que estamos hilando tu sudario
y en nuestro fondo tu sepulero abriendo!l—

Si hemos de naufragar tarde ¢ temprano,
st al final en los mares moriremos...
iCanta, lobo marino, entre fas jarcias!...
;Apura tu ginebra, marinero!



XXI

Recuerdos, recuerdos. ..
Maiditos recuerdos de penas pasadas,
jvolver 4 1a tumba de donde surgisteis,
porque vuestros grestos ¥ vuestras palabris
ya nada me importan
ni me dicen nada!

—<«Aquelln sonrisa
tan dulce y tan candida,
cn aqucllos labios que tianto besaste
infiltro ¢l sencno que matd tu alma. s—

—<Aun hay en tus carnes rojas cicatrices
de las pufaladas
que 4 traicion te dieron aquellas exangiies
manccitas blancas.s—
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—;Oh, amantes pupilas! Desde que las viste

Horar una tarde, desprecias las Ligrimas!oo—

Malditos recuerdos,
rojos con la singre de tanta osperanza
como ascsindsteis, de tanta alegria
como on vuestras manos nurid extrangulada,
ivolver 4 la tumba de donde surgistes,
porque vucstros pestos v vuestras palabras
ya nada me importan
ni me dicen nada!
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XXH

;0h, palido Musset, triste poeta!
Yo tambitn como tO bebo en mi vaso. ..
El vaso donde cxcancio el rojo vino

en mi sangrientas vifas cosechado.

No es un cdliz de oro ¥ pedreria
por aleiin vicjo orfebre trabajado,
ni tampoco [a copa
cincelada ¢n un crianco
que alzé el noble Lord Byron enla orgla,
rebosante de Samos,
ni la ancha taza de cristal bohemio
donde Edgar Poc, el lirico noctimbulo,
el vino de las ficstas amargaba
con i hiel de sus lagrimas mezelindolo.
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Es un vaso pequeno, aunque orgulioso,
Lo tallaron mis manos
en la vicja corteza
dc un reble centenario,
y en ¢l esculpi el rostro
de la maujer que amo...

LLa otra noche me dijo, ruborosa,
de sus bordes la baca retirando:

—-Dime, ;qué amargo vino
ofreces & mis labios?. ..

—Mis vinas solo dan fruto de sangre...
Por ¢s0 es rojo ¢ vino de mi vaso...—
Y con palida mano abri mi pecho
y le mostré mi corazan sangrando.
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NNl

Apagar la loca
sed de mis deseos...
iBaesarte, hesarte, hasta gue en mis brazos
mueria de caricias te dejen mis besos!

iPobre carne mia,
viejo labo enfermo
que se muere, solo, sus propias entranas
devorando hambricnto!

iHoras de lujuria
solitaria!... Cucrpos
que 4 la cruz clavados
s¢ retuercen trémulos
entre las movibles

lenguas de un incendio,, .
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Carnes que en la arena
del circo sangriento,
desgarran las zarpas de bestias feroces
y rompen los dientes de monstruos famélicos...
iMartirios de santos... Todos 1od martirios
po son tan horribles como estos tormentos!

Apagar la loca
sed de mis deseos. ..
;:Besarte, besarte, hasta que ea mis brazos

muerta de caricias te dejen mis hesos!
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XXIV

No esperes corazin que, en tus martirios,
la sombra de un amor venga i ampararte.
Fecunda con tus [igrimas
la tierra que sembraste,
¥ con tus propias manos
cultiva los rosales. ..

Aquellos blancos sucnos de otros dias,
agquellos bellos angeles
que en tu Oracién del Huerto te ayudaron
4 consumir el ciliz,
cuando el clavo, 4 los golpes del martillo,
rasgo tus pobres carnes,
los vistes, aterrados y Horosos,
en ¢} azul del cielo disiparse...

No esperes nada, corazon, no espercs...
iNadie podr4 brindarte
dolor mas hondo del que ya sufriste.
placer mis vivo del que ya gozaste!
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XXV

La humilde ola que 4 la playa arroje
mi ensangrentado cuerpo,
serd mas compasiva que los hombres
con mi tristcza fucron.

Mec parcce flotar sobre los mares...
Y 4 veces hasta siento
el agua penctrar entre mis labios
como un helado beso...

;Dormir, sofar, mecido en esa cuna,
bajo el azul del ciclo,
viendo como riclan las estrellas
en mis 0jos abicrtos!
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NXvi

iPiedad! Las manos juntas,
de rodillas... Recemos...
Recemos, of, hasta que el alma muera
como un perfume diluida en rezos. ..

Recemos por las penas que sufrimos,
por las que sufriremos,
por ios que aycr nosotros enterramos,
por los que asistirin 4 nuestro entierro...
por ti, por mi, por Dios, por todos juntos. ..

iPor este amor inmenso
que es como una eracivn que se levanta
del barro de los mundos hasta el cielo!



XXV

Una voz, esa voz que siempre siento
brotar dentro de mi, suspirss: —Hermano,
JQUE espera v tu corazon, qué espera?
Todos cierran las puertas 34 tu paso...
Aqui ticnes la Have de tus suefos, ..

Del reposo v la paz que vas buscandv.

Y una frialdad de mucrte held mis venas. ..
Y al callarsc la voz, me vi tan palido,
quc me dije it mi misto—: /Seré un muerto
que por la ticrra cruzard sonando?
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XXVIH

Snata pobreza mfa,
pobreza de mi alma y de mi cuerpo,
g ¢ tan solo un recuerdo de cudn prédigas

antes mis manos fueron’

Bocas hambrientas hacia mi tendidas,
pebres labios sedientos. ..
Ya no hay pan cn mi mesa, ni una gota
de agua brindar en mi pobreza puedo...

Mas aun queda piedad; aun queda algo
en mi alma y en mi cuerpo...
Aqui tencis mis lagrimas... jBebedlas!
Aqui t°néis mi corazon... Comedlo!
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Hay veces que mi alma
abandona mi cuerpo,
y se pierde, volando, en los espacios
infinitos dc luz, lejos, muy lejos...

;Dénde va el alma en esas locas fugas?
Tan solo sé que al regresar al cuerpo,
si s¢ asoma 4 mis 0jos, me parecen
cielo y tierra un desterto,
¥ si &4 mis labios 4 subir se atreve
mi sonrisa es tan triste que da miedo.



;Espinas de mis sicnes! Ironias
det destino sangriento...
;Era esa, acaso, la imperial diadema
con que sofiaba coronar tus sucios?
:Espinas de mis sienes! ;Lran estas
las flores que tus manos me ofrccieron?

Mi sangre ha salpicado tu blancura,
y abrazada 4 la cruz morir tc veo...
;La misma lanza que me hirié el costado,
de parte 4 parte traspasi tu seno!

La tierra ticmbla de dolor y angustia

y luz parece quc le falta al cielo...
iLlorar, lirios, ha muerto vucstro hermano'

;Gemir, palomas, vuestra hermana ha muertol



XXXI

Cuando una ola me arrojs 4 tus playas
destrozado y sangriento,
ta, llorando de amor, como una madre,
abrazada & mi cuerpo,
los ojos que 4 la vida se cerraron
abriste nuevamente con tus besos.

Tus manos restafiaron mis heridas
v enjugaron mi sangre tus cabellos.
Y al proscripto sin patria y sin hogares
abri¢ndole tu lecho,
dijiste: —;Duerme, mientras yo, amorosa,
sentada junto 4 ti, velo tu suefo!
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Divina... Ya hay presagios de ventura.
:No ves cémo augural baja del cielo
una paloma con la oliva al pico
y un signo de esperanza atado al cuello?

;Vivamos otra vez! ;Qué nos importa
que haya sirtes y escollox y descos
que pucdan separarnos nucvamente
y cn otras playas arrojarnos muertos?
;Siempre una choza nos dardn los bosques,
siempre sus luz nos brindaréan los cielos!

.Y allf, donde s¢ puede alzar la {rente,
alli donde haya un hueco
para amar 6 morir, alli, alma mia,
abrazados y juntos moriremos!



TRISTES AMORES
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CARMEN

Entre los encajes de alguna mantilla
contemplé ¢n las sombras brillar tu mirada,
no sé si en un viejo patio de Sevilla
& en algin florido carmen de Granada,

Quizas fu¢ sofando, micntras cmbriagada
¢l alma de coplas y de manzanilla,
junto 4 la guitarra se durmio, arrullada
por las vivas notas de una seguidilla.

Salo se que bajo refulgentes cielos,
al pic de tus rcjas, mataron mis celos
que por ti 4 los campos me lancé sin pena

y sangrientos crimenes cometié mi horda,
y hasta los jarales de Sierra Morena
te robé en Ia grupa de mi jaca torda.
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Mi pena intento reprimir en vino,
al pensar que esta carta tan sincera
donde en Ligrimas va la vida entera,
abrir no podra ya tu helada mano.

Acaso en esta hora en que te escribo
habris partido, Amor... ;Oh, yo, sl espero,
si de pensarlo de dolor no muero,
€5 porque vives ta cuando aun yo vivo!

Aguarda... No es la hora de partida...
Sola te asustaris... Vas i perderte
por caminos sin fin, desconocidos...

Ya que todo nos lanza de la vida
qucda un refugio eterno: ¢l de la merte. ..
iPero vayamos 4 buscarlo unidos’
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Il

Revordando este amor sin esperanza,
del que mi loco corazén delira,
amor que tiende ¢l brazo y no te alcanza
y abre los 0jos y jamas te mira,

recuerdo del viajero la agonia,
muerto de sed & orillas de una fucnte,
cuando yva casi el labio humedecia
en ¢l claro {rescor de la corriente.

iOh, visién adorada y maldecida,
que dando muerte i un tiempo me das vida!
Al par que mi vergilenza eres mi orgullo.

Y cual mi sombra, esta pasién que abrigo
me persigue tenaz, cuando la huyo,
y huye de mi, si loco la persizo...
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IV

Jamas mis ojos volverdn i verte.
Ellos lo saben y por eso lloran,
y al ciclo. abicrtos de terror, imploran
un poco de piedad para mi suerte,

Se pudieron cerrar sin conocerte.
Mas hoy que tus miradas atesoran,
saudades de los tuyos les devoran
v temen la ceguera de la muerte.

;Oh, mirarse en tus ojos reflejados,
intensamente, hasta quedar cerrados,
es su constante aspiracion ardiente!...

Mas antes que sus parpados se bajen
apri: ionar, al espirar, tu imagen
para sofiar contigo eternamente.
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Como un corcel que al borde del abismo,
insensible 4 los golpes de la espuela,
se encabrita v A bundirse se rebela,
asf lucha tu amor conmigo mismo.

Y por mas que la cspuela hundo en la herida;
4 saltar ¢l abismo no se atreve.
Se para de repente ¥ no s¢ mucve.
cual si salvar quisicra ouestra vida...

El alma tiembla cntre tu mano ingrata...
No s¢ que tiene este carifio eterno,..
Me da la vida y 4 Ia par me mata...

Y por algun capricho de lasuerte
4 un tiempo ¢s para mi gloria ¢ infierno...
Nime deja vivienimedaro.
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Vi

Pupila amante que & mirar alcanza
la pesadumbre del hogar desierto,
mucho mas triste que llorar 4 un muerto
es llorar un amor sin esperanza.

i Tened piedad de mi, negros dolores!
Es mavor mi pesar que vuestra pena...
Si & vivir sin amor clla os condena,

yo también vivo, amando, sin amores!

I.a muerte misma os brindara consuelo
v vuestro amor renacerd cn el cielo,,.
Mi destino fatal es aun mas triste;

pues si esta vida atravesé llorando,
en ‘a otra vida, si otra vida existe,
tambié¢n por clla viviré penando.
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§i tu insensible corazdn supiera
la oculta pena que devora al mio,
este dolor tan hosco ¥ tan sombrio
que nada pide porque nada espera,

espantada tu faz palideciera,
y maldiciendo tu mortal desvio,
tus lagrimas serian como un rio
capaz de fecundar la vida entera.

Para evitarte, Amor, remordimientos,
disfrazo con sonrisas mis tormentos
cuando 4 tus plantas trémulo me postro,

lo mismo que la enferma pecadora
que sus mejillas con carmin colora
para ocultar la palidez del rostro.
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VIl

Entre muros de encaje, mirando pensativa
e) alba en los jardines de la Alhambra desierta,
mas que una forma humana, enamorada y viva,
parecerds la sombra de alguna novia muerta.

;Yo te suefo cn la Alhambra! De blanco, silenciosa,
vagando como un rayo de luna entre las flores.
A tu paso la brisa scrd mas olorosu
v cantaran, al verte, mejor los ruiseiores.

[

;Yo te suefio en la Albambra! Solos, en los jardines,
embriagada en mis brazos de luna y de jazmines,
tus ojos en mis ojos, ricndo dulcemente...

Y asi, en la penumbra misteriosa ¢ incierta,
micntras se apaga el garrulo suspirar de la fuente,
besar tu rostro palido hasta dejarte muerta.
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Tu carta ¢s como una miscrable emboscada.
Es como si de noche, al volver un camino,
por la cspalda, cn ]a sombra, nos diera un asesino,
de pronto, una cobarde y mortal punalada.

i Tu carta es mas traidora! Es mayor tu delito...
iQue vale una esperanza mucho mis que una vidal...
{Oh, si arrojase sangre el alma por la herida,
tinta en sangre verias la mano que la ha escrito!

;Qué mal mi amor te ha hecho para que asi le hicras?
De mi dolor tendrian picdad hasta las fieras...
No temes que en la noche, para turbar tu calma,

apoyando en la herida la descarnada mano,
venga ¢l ensangrentado cadaver de mi alma
y te pregunte: —Hermana, ¢qué has hecho de tu hermano?
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Ya cada gesto nuestro ¢s una mueca lova
de un payaso que intenta divertir 4 la gente,
mientras que tras la mascara enharinada siente
escapdrsele el alma, en risas, por la boca.

Ya mis ojos no encucntran en tu amor un secreto,
y ast, cual tras tu gasa presiento tu hermosura,
cuando & mi cucllo, trémula, te abrazas con locura,
parecc que en mis brazos estrecho un esqueleto.

Esta pasion que ahora nos estremece, encierra
el hambre del gusano y la sed de la ticrra.
Nuestro lecho de bodas es un sepulero abierto,

¥ cuando s¢ confunden nuestros labios, besamos
solamente la boca desdentada del muerto
que dentra de nosotros enterrado llevamos.
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:Qu¢ hards en esta hora? ;Qué hards mientras medito
estos versos extranes donde, loco, quisiera
decirte lo que nunca decirme 4 mi supiera
¥ escribirte sin férmulas lo que jamas se ha escrito?

¢Nuestras almas y nuestros corazones hermanos
sentirin estas mismas y adorables torturas?
Y en tanto que mi mano te escribe estas locuras
¢qué mirardn tus ojos? ;Qué tocarin tus manos?

iQuizds estos deseos, estas ansias ardientes
de agotar ¢n tus brazos mi inhnita ternura,
desgarrar hasta el fondo de tus entrafias sientes!

iTal vez, pdlida y trémula, mi eterno amor evocas,
y abrasan nuestro cuerpo la misma calentura
y estalla ¢l mismo beso de amor en nuestras bocas!
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iEnvejecer hasta morir me siento
en la cima sin fondo de tu olyido,
y en pleno Abril parece gue he vivido
toda una cternidad de sufrimiento!

Y es tan hosco v tan duro mi tormento
que extrano al ver lo mucho gue he sufrido,
como mi coraz:n guarda un latido
y por mi frente cruza un pensamicnto.

Ya mis 0jos no ven una esperanza,
~0y un ciego perdido en el desicrto
que entre las sombras, tacteando, avanza.

iLa misma tierra me rechaza esquiva,
y solo sabe ¢l alma que no he muerto
porque dentro d¢ mi te siente viva!
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X1

;T tambien me abandonas! Tambien tu amor me deja
ensangrentado ¥ solo subiendo mi calvario...
No hay nadie que me abra su hogar hospitalario
y hasta mi propia sombra de mi dolor se aleja.

Con ¢l madero al hombro seguiré este sendero
que entre abismos se pierde sin rumbo conocido,
y solo ¥ olvidado lo mismo que he vivido
morir en ¢! anénimo de un hospital espero.

Me seguira el destino cruel hasta la muerte.
Desgarraran fcroces manos mi cuerpo inerte
lo mismo que tu olvido mi vida ha desgarrado...

Pasar¢ como tantos, sin que mi suerte asombre,
4 hundirme en el osario comun, abandonado,
sin dejar ni una lipida que recuerde mi nombre.,
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X1v

Sobre la tierra gris de los caminos
va cayendo la noche silenciosa,
esfumando en sus sombras 1a borrosa
silucta de los lentos peregrinos...

Resuenan en las selvas solitarias
donde aromas de amor vierten los vientos,
¢l chascar de sus pasos somnolientos
y ¢l mistico rumor de sus plegarias.

¢Dé6nde van esos palidos hermanos?
Los cirios tiemblan en sus mustias manos,
y turban sus litargicos clamores

la augusta calma de la noche quicta:
~—Van 4 enterrar el alma de un poecta
que c-ta mahana sc murid de amores...



INGENUAS
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TARDE DE ESTI[O

La ventana entreabierta
deja entrar ¢l incendio
del verano: un perfume
de rosas y de fuego
asfixiante, De fiebre
mis labios ¢s<tdn secos.

iNadic & milado! Nadie
quc interrumpa el silencio
dec estas horas sangrientas
en que vivo muriendo.

Ni una pilida mano
gue cnjuguc en su pafivelo
¢l sudor de mi frente,
mis ldgrimas; ni un beso
que refresque mis labios
marchitos ¥ sedientr
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Elia, 1a Gnica amada
reposa alld, tan lejos,
que 4 mi llegar no puede
ni aun con el pensamiento!

La ventana entreabierta
deja entrar cl incendio
del verano: un perfume
de rosas y de fuego...



PEPCOTTFETTTLITTICS

INVERNAL

La luna de Enero
el valle amortaja
en su tembloroso
sudario de plata.

Los 4rboles... Todo
parece que calla
oyendo la eterna
musica del agua
que, voz de ]a tierra,
sus amores canta.

Es noche de encantos...
Hasta las estatuas
del parque parece
que en silencio hablan
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El pu saje espera
no s¢ qué... Y el alma,
er erra¢leilo,
parcce gue asuarda
oir en el silencio
las leves pisadas
de un suefio imposible
que vienc 4 alegrarla.

La luna de Encro
el parque amortaja
cn su tembloroso
sudario de plata.



MADRIGAL

En ¢l claro remanso
de la clara corriente
se refleja el molino
blanqueando cntre las verdes
alamedas.

“En una
ventana florcciente
s¢ 250MAa una curiosa
carita sonriente...

iOh, serena poesia
de los remansos!... Ténue
perfume de frescura
en las horas de fiebre
estival... A tu lado
mi corazén sc duerme
escuchando la himeda
cancién de tu corriente.,
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La vida pasa... Sucna
en las florestas verdes
un rumor de guitarras
¥ canciones alegres...

iOh, sereno remanso
de la clara corriente!
¢Te acuerdas de aquel rostro
m4s blanco que la nieve,
que una tarde 4 mis besos
se encendié de repente,
como una flor de llamas
entre ¢l ramaje verde?



LA CANCION DE LAS HOJAS

Mi alma dolorida
para siempre olvida
tristezis v amores
que le atormentaron...

iOtonales flores
que se deshojaron!

Suctios sin fortuna;
cimbriaguez que mata...
Blanca serenata
perdida en la juna...

;Oh, palabras locas
guc me consolaron’...
¢Donde estin las bovas
que las pronunciaron?
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Mirada traidora...
0j0s inconstantes,
sen qué 0jos amantes
0s mirdis ahorar

Extasis lejanos. ..
manos de otros dias,
hoy, ¢entre qué manos
recordais las mias?

iAlma desolada;
perderte, cansada,
en la hameda angustia
de otofio te siento,
como una hoja mustia
que vuela en el viento!

Tristes caminantes
que cruziis errantes,
llenos de congojas,
las sendas desiertas...
iNo pisar las hojas

que son almas muertas!



NOCHE DE ESTIO

Es la noche serena
de luna. Alli en ¢l ciclo
brillan como pupilas
lejanas los luceros.

Hay algo sobrehumano
cn la brisa, en ¢l viento;
algo que sobre el mundo
alza los pensamientos,

v obliga i las pupilas
4 clevarse hasta ¢l cielo.

Mi corazan cansado
vuelve 4 latir de nuevo.
A mis labios acuden
palabras que son besos,
y los brazos sc tienden
para abrazar un sucfio.
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Son lejanas memorias. ..
Nostalgias y deseos
de algo que ha sido mio
y no volverd 4 serio...

Es la noche serena
de luna. All4 en el ciclo
brillan como pupilas
lejanas los luceros.
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RITORNELOS,

;Yo eraoun nifto, yo cra un nino.
¥ cuwinto va te queria!
El dolor de mi carino
era mi sola alegeia,
Siempre en el alma la idea
de ser contizo sincero:
—iManana como la vea,
le diré cuinto la quicro!...
Y cuando A ti me acercaba
tc miraba, te miraba,
y 4 hablarte no me atrevia
de aquel timido carino...
i Yo cra un nivw, vo era un nino.
¥ cudnto ya te querial
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iVoiver otra vez i veroas
desde lejos, sin turbaros,
ojos azules y claros
de mis amores primeros!
iOh, Marearita, hinlandera
de mis ensucos Injanos,
Y2 no jugarin mis manos
con tu blonda cabelieral
Quten cris? sAdonde fuiste
dnico amor vubio y triste,
de mi nidez sin amores?. ..
iVolver de nuevo i miraros
desde lejos v entre flores,

ojns azules v claros!
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La Virgen dc los Dolores
vio mis lagrimas primeras.
Yo le regalaba tlores
para que ti me guisieras.

Estabas en ¢l convento
y yo sus muros rondaba
por ti preguntando al viento
que tu alicnto respiraba.

Y softaba mi deseco
con la escala de Romeo
bajo la clara fragancia

de primaveral aurora...
1Oh ruiscfior de mi infancial
:En donde cantas ahora?
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iOh, pobre amor! ;donde has ido:
Esta manana en mi huerto
cntre rosas, junto al mdo,
cncontré un ruisefior mucrto.,
Vendr.in otros ruischores
mi primavera & alegrar,
pero aquel muerto entre flores
jamas volvera 4 cantar.
iCorazdn, corazdn mio,
mucre de angustia y de frio
con tu recuerde de amor!
Calla: suspende el aliento...
Un canto tiembla en ¢l viento
—;Pero no es mi ruisenor!



;Entre las gentes me veo
siempre & solas con mi llanto,
igual que el patito feo
que Andersen amaba tanto!

Como nadic me queria
¢ifré en ti mi anico empeno,
;oh, rubia primita mia,
blanca y fragil como un sueno!

De mi pasion te reiste.

;Y de nuevo quedd triste
4 solas con mi deseo,

siempre ocultando mi llanto,
igual que el patifo feo
que Andersen amaba tante
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Vi

No quiero verla 4 mi lado
de nuevo, pucs si la viese,
4Caso ya no tuviese
agquel encanto pasado,

Su imagen tiene ¢l misterio
y ¢l amor de aquella hermana
que en una tarde lejana
llevaron al cementerio,

;Oh el recuerdo!... En la distancea
es mds dulce su fragancia...
Pasé y me dejo su hueila

y verla otra vez no quicra. .
;iYa no soy vo, ni ella aquella
visién de mi amor primero!
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LA LEYENDA DE 1.LOS LIRIOS

Entre todas [as flores
de tu jardin, cerrado
4 la hendida pezuna de los cerdos
v 4 las brutales manos,
cuidi con mds cunvoro

los tristes lirtos cardencs.

Nos recuerdan L tiniea v Ia palida
faz del Crucificado,
en ol hombro ¢l madero,
de espinas coronado,
subiendo lentamente

las cumbres del Cadvaro,

Josos lirtos, amada,
entonees eran blancos...
Mas los regd su sangre,
los fecundd su llinto,
v rojos desde entonves se volvieron

¥ tristes desde cntonees se quedaron.



LA BALADA DIF 1A NOCHERUENA

iHos~anna! en el cielo
una voz se ~iente,
;Cristo vino al mundo
dentro de un pescivg?

Pastores cantando
del monte descwenden
y al hijo del hombre
teche y miel otrecen.

Y i la Juz de plata
de una estrella vienen
en sus‘dromedarios

tres reves de Oriente. .



jPobre hopar sin lumbre,
SHL amores, tienes
tan honda tristeza
que al mirarte muere
la risa en los trémaulos

labios mas alegres!

Un sueno de gloria
los mundos conmueve.
Todo vibra en canticos...
Tan salo tu tienes
stlencio de olvido,

soledad de mucrte. .

Para ti ¢l huaano
Redentor no vine. .
JPobre hogart,. Un vicjo

sepulero parvees...

iHossanpa! n los cielos
UNa voz <o siente.
Truenan panderctas,
vibran los raboles:
v sobre Jadicha
del mundo, dewciende
lento v silencioso

un sueno Jde nieve!



EN EL VO MESON

Las ventanas del meson
al campo dan, v por cllas
se ven brillar s estrellas,
¥ oentra la respiracion

olorosa dol vervano
huerta dormido & Ia fona,
Hay paz, v acaricia una
mano cidida tu niann,

Hoy fa vida t Lizo ducio
de cuanto falta te hacia,

Te da amor, vino, aeoria,
¥y un lecho para tu sueno,

Te experan horas tranquilas.
Sonricn los labios rojos,
¥ en ¢l fondo de otroy ojos
miras temblar tus pupilas.

La juventud tivne una
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viva humedad de mirada
sensual. Suena la luna
sobre la verde enramada.
Florece nuestro deseo
en fragante Primavera,
v la excala de Romeo
cuelga de un balcon v espera.
Dos labios e~tan rimando
la levenda She<kpiriana...
Sigue rursenor cantando
aunque azule Lo manana!
Qué me pide?  Quce le ruego?
No lo sé... Palabras locas
que con su alicnto de fuego
enrojecen nuestras bhovas.,
Juventud ;oh, novia mia,
en ol lecho nupeial muerta!
Escucha osa metodia
que 4 fa vida te despierta,
Su voz apaga un piano
en la soledad darmida ..
Vuclve, vuelve, blanca mano

4 resucitar rai vida!
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EPITALAMIO

Ya no esperes que el soplo
trémulo de mi boca
apague la indencisa
lampara de tu aleoba.

Vela 4 su luz suave,
cternpamente ~ola,
hilando sin descanso
el velo de tus bodas.

\'ela constante... Un dia
la campana remota
repicarit... Tu puerta
vords florecer toda,

Se acervarid ¢l Amado



que esperas silenciosa,
y te dird: «Despivrta
que se acerca b hora.
Las campanas repican,
la madrina ¢std pronta,
yen laiglesia lejana,
ceatre lirios v rosas,
unos dedos unjidos
nos ofrecen la hostia—»
Seratu amado un principe
de una tierra remota,
de cabellos de oro
¥ pupilas de aurora. .
Y al clarear el dia
te hallaran cn tu alcoba,
palida como un lirio
que bt brisa deshoia,
con las manos cruzadas
on tu fecha de bodas,



LA CASA TRISTHE

La casiti blangqueada
entre la verd: arboleda.
Sangrabua luz ¢l crepiisculo
en las clavas vidrieras.

Era una casa olvidada
& la vuelta do una senda
de rosales. Uy ~ilonvio
de muerte rcinaba en ella.
Sin voces... Steupre cerradas
las ventanis v las puertas,

Solo en las tardes azules
de la alegre primavara,

cuando atropedadss vaciven
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los rebanns de la srerra,
envolviendo fos caminos

cn su blanea poivareda,

y 4 orillas de los scmbrados,
puestas de roditlas, rezan
las segadoras ¢l Angelus
que en las campanas resucniy
en ¢sas horas se escapa

un perfume de tristeza

de la solitaria casa

por las vantanas abicrtas...

Es una antigua armonia
de cmpolvadas somnolencias,
Algo que crpiczien un trémolo
de suspiros ¥ du quejas,
se hace beso, v, luezo muere
en una kigrima tréemula,
que resbala ea ol crepisculo
llenandolo de triteza...

Vicja misica quc (vocd
con sus Linguidas cadencias,
los dedos finos v pilidos
de unas manos muy enfermas.



HORAS GRISES

Horas grises... ;0Oh mano-
palidas de Jas tisicas,
manos idealizadas,
manos de sensitivas,
que en estas horas lentas,
sin sol ¥ sin caricias,
sobre algin seno inmavil
0s cruzdis atertda!

Horas grises... ;Oh enirrmas
y apagadas pupilas,
que & través de los vidrios
d- los asilos, miran
con pavor 4 la sumbra
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gue tenue se desliza

por los balcones. como

la Muerte por la Vida!...
Horas grises... Sangrientas

horas de los suicidas,

del amor y del erimen

¥ de las agonias...

Horas grises... ;Oh amada,

mi pobre amada tisica,

esas serdn tus horas,

porque esas son las mia~!

1
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UMBRA

;Oh, caricias en la sombra,
caricias largas y lentas
de labios devoradores
y tebriles manos trémulas,
que en un sucha nos sumergen,
y al despertarnos nos dejan
mas pdlidas las mejllas
y mds grandes las ojeras!

il.a carne en la sombra ticne

la suavidad de la seda!

Los labios, rosas de sangre,
hacen brotar, cuando besan;

y en las manos temblorosas
hay caricias tan intensas

que desfallecen los ojos

¢n una muerte de ojeras!
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La luz de la tarde ha muerto,
¥ por la ventana abierta
la tentacian de la sombra
resbaladiza penetra,
envaolviendo ¢l gabinete
en una caricia negra.

Fué ta hora. En la penumbra
de! salon, rendida y ciega,
inclind sobre mis hombros
la pensativa cabeza,

y mis manos temblorosas,
rasgando la tenue seda

del corpifo, acariciaron
fas tibias palomas trémulas
dc su seno, yue asustadas,
se estremecicron inquictas.

Nada perturba ¢l silencio
de la alcoba qur aun conserva
los perfumes escapados
de su negra cabellera.

Mis manos sicaten nostalgias
de otras blancas manos trémaulas,
de redondeces de seno,
de olorosas cabelleras
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que al desatarse nos cubren
en una caricia trémula.

Mis labios arden de fnebre.
BResar ansiosos quisieran
la tentacion de otros labios,
cerrar sus pupilas negras,
y envolver todo su cucrpo
en una caricia inmensa
hasta que se desplomase
rigida como una muerta.

;Oh, caricias en la sombra,
caricias largas y lentas
de labios devoradores
y {ebriles manos trémulas,
que en un sucfic NOS SUMErgen
y al despertarnos nos dejan
mas palidas las mcjillas
¥ mis grandes las ojeras!
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ROMANTICA

Tu en mis brazos hax sido Julieta,
vo en tus brazos he sido Romeo,
y soflamos aun con la noche
de la alondra, la esciala y ¢l beso,

¢NO te acuerdas®—Ya canta la alondra—
yo te dije, temblando de micdo
de apartar de mis labios tus labios,
de alejar de mis brazos tu cuerpo.

Y tit, loca, colgadas las manos
cual cadenas de amor 4 mi cuello,
acercando & mi boca tu boca,
me dijiste, llorando, en un beso:

—No ¢s la alondra quien canta, amor mio.
Es algin ruisedor que en ¢l huerto
en las ramas dol verde granad



— 150 —

da 4 la luna sus dulces acentos..,
No brillaron las luces del alba...
1Aun es tiempo, mi vida, aun es tiempo!

¢No te acuerdas, mi piilida Olclia?
En paises de brumas ¢ inviernos,
tu escuchastes a Hamlet sombrio
implacable decir:—;Al convento!

Y lo viste perderse en luas sombras
con su palido rostro de cspectro,
taciturno como un condenado,
silencioso lo mismo gue un mucrto.

Y flotando en las ondas del rio,
coronada de flores de almendro,
bajo el cliaro verdor de los sauces
deslizarte mis ojos te vieron,

con las palidas manos cruzadas,
con los labios de amor entreabicrtos
esperando aun helados v rigidos
¢} calor de mis Gltimos besos.

¢No h.:s mirado en mis ojos, Desdémona,
fulgurar las pupilas de Otelo?
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Una noche al dormirte tranguili.
—(en las manos ¢l libro aun abierto,
y en los labios floridos del Sance
aun vibrantes los dltimos ccos) -
has sentido mis manos celosas
asfixiar cual dogales tu cuelle,
y clavando en mis ojos tus 0jos,
perdonando y mirdndome has muerto...
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ROMANCE DI AMOR

iAlma mia! [Qué tnsteza
tan horrible 1a gue siento!
Ya mi vida se deshoja
lenta, v sus ultimos pétalos
pot las sendas del Otonn
arrastra v se leva el viento.
Cada minuto que pasa
€5 UN CAPETANZ MER0s. ..
Siglos parcecen las horas,
Y es mi dolor tan intenso
que solo me deja vida
para sentirme mas mucrto.
Mi voz me e-panta; me aturden
la soledad v ¢l silencio,
Quicro huir, y me detienen,
quiero llorar y no puedo.

Hay una voz gue ne dice:

¥ ﬁm&%
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—De tus amores iqué has hecho?—
Y vo, cerrando los ojos,
despavorido contemplo

en ¢l fondo de mi alma

un obscuro cementerio. ..

Y 4 esa voz ronca, las lipidas
de sus sepuleros abriendo,

se alzan, pidiendo venganza,
una legion de esqueletos. !

Sus unas rigidas, frias,

siento clavarse en mi cucllo,

¥ cn mis labios babosca

la fetidez de su aliento,

¥ me aprietan en sus brazos
hasta estrangularme en cllos.
Me arrastran; siento que crujen
desencajados mis huesos,

que mis carnes se desgarran,
¥ se disipa mi aliento...

Y al despertar, y encontrarme
solo en este cuarto estrecho
que un largo ataud seme)a,
me parece que estoy muerto,
¥ que acaso con la vida

¥ con (u carine sueio! ...
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CANCION NOCTURNA

Caminante que cruzas por la vida,
palido caminante,
Nama 4 mi puerta y cn i lecho olvida
la eterna pena del vivir errante.

Caminar sin hogar v sin abrizo,
el cansancio sin fin de la jornada...
Tus suefios de amistad sin un amigo,
y tus ansias de amor i1 uni amada.

Dile 4 tu tristc corazon gue espere,
que aguarde sicmpre ¥ que Jamiis s¢ ducrma,
que vele tu ilusidn como & una enferma,
hermana nuestra, que de amor se muere.
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De la Intrusa las manos temblorosas
no hilaron tu sudario todavia...
iPara tu juvenil melancolia
mi jardin otonal aun ticne rosas!

Deja 4 tu alma, errante peregrina,
gue atraviese mis suefios como uni
sombra negra y fucaz de golondrina
sobre el cristal azul de la laguna.

Te quiero camo eres, taciturno,
con tu hurana altivez de incomprendido,
v 0ig0 tu voz como un cantar nocturno
en ¢l silencio del jardin Horido.

LLa eterna sed de besos que te abrasa
ven 4 sactar en mi. Colma ni ruego
yue por la sangre de mis venas pasa
tu amor como un cspiritu de [uego.

Para ti se abriri mi envejecido
hogar de Otofio, it la pasiin corrado,
v entre mis brazos te dar¢ el olvido. .
im4s que ¢l amor ¥ la amistad t- han dado’

Para embriagar tu ardor, cstremecidas
todas las rosas del rosal se abrieron,



— 15—

y estan las brisas del jardin dormidas
sofiando con lias miisicas que oyeron...

Nos aguarda una nueva Primavera;
la lampar: nupcial tiembla en el viento,
y parece, nostidlgica, gque espera
para morir ¢l soplo de tu aliento...

—;No puede ser! ;No puede ser! responde
tu voz, y al viento sucltas las guedejas,
como un {antasma, sin saber adonde,
en la nocturna lobreguez te alejas.

£Qu¢ misterio te empuja hacia lo arcano,
que me dejas morir abandonada,
como una flor que deshojo tu mano
bajo 'a sombra cn paz de la cnramada?

sAdonde vas, sivela aun encendida
mi ldmpara por ti; si yo te espero,
v en la inquictad suprema de la vida

no € st vivo ¢ si esperande muero’...

;Callate raisefior en el granado!
;Cantar, alondras, al nacer la auroral...
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La ldmpara nupcial ya sc ha apagado...
iLa virgen triste en la ventana lloral...

La cscala del ensuepo y del deseo
aun rota pende del balcon sujeta...
Dime, Julicta, ;dénde csta Romeo?...
Dime, Romco. :donde estd Julieta?...



LA VOZ DEL SILENCIO

Corazan, corazom suefin...
Es de noche... Todo calla...
Hasta tas propios latidos
dentro del pechn < apagan..
No se escucha ~ino un leve
temblor de luz vn la Limpara.

10y e la voz del silencio
porque ¢ la voz de tu alma!
iEl silenciot... Iin ¢l despicrtan
voces muertas v olvidadas
canciones, tiene sonrisas,

y 4 veces besos y Ligrimas...

Tu destino es como un monje
que en [a celda solitaria
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sorprendiv la muerte un dfa
al final de sus piegarias,
de rodillas, con la {rente
en las manoes rechinada...

Surgiste ~in ~aber donde,
y sin saber donde, marchas...
Has venido Jel Misterio

para perderte en la Nada,

Tu vida e~ sombra inconsciente
que entre tinichlas avanza...
Ayer {ué lo que Hoy ha sido,
lo que 1oy fud ~era Manana...

La misma =~d en los labios,
igual niebla en Ja mirada...
Niebla gue cn la luz se aumenta,

sed que en la [uente se agranda...

La carne es tierra que siente
que la Tierra L reclama,
y hasta fundirsc con ella

sufre y de amor se desangra...

iCorazin, corazon, suefa
bajo la paz de la Limpara!
iOye la voz del Silencio
porque s la voz de tu alnal
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CRESPUSCULO DE INVIERNO

El agua en las girgolas
canta la inefable
canci‘n dei invierno,
y tras los cristales
grises ¢s un suecfo
de bruma el paisaje.

De humo son las fuentes,
de humo son los 4rboles
que mustios parecen
flotar en cl aire.

Ni un solo recuerdo,
ni esperanza...

Nadie
nuestras yertas manos
acaricia, Tafien
l-janas campanas...
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Declina la tarde...
Todo lo que he amado
v me amno copstanty
bajo ¢l nexro olvido

de 2 tierra yace. .

:Oh, tardes de invierno,
oh, luviosas tardes,
piarcce que todo

mi dolor llordis!

[El agua en Las rirgolas
canta la inefable
cancién del invierno,

y tras los cristales
grises es un sucho
de bruma ¢l paisaje.



PEREGRINACIONES

;Oh, fa blanca casa abierta
4 la vuclta de un camino!
Una virgen 4 la puerta
hila su velo de lino.

En la mano de una anciana
que, sonriente, se asoma
4 la florida ventana,
pica trigo una paloma.

Y cn la paz de la espesura
bajo ¢l sol, solo sc siente
un perfume de frescura
con ¢l cantdr de la fuente.

Es 1a hora del descanso,
fatigado peregrino...
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L.a casa €S cOmo un remanso
en mitad de tu camino,

Sé otra vez nino, y tranquila
volverd 4 arder tu mirada
viendo 4 la virgen que hila
su velo de desposada.



ENSULENO

Turbando la desierta
raz del jardin cereano,
una timida mano
lama, lenta, & mi pucrta.

La luna tu indecisa
vision traza en la alfombra,
v desgrana la sombra

¢l collar de tu risa.

Todas las madrugadas
conservan mis jardines
aun frescas las pisadas

de alguna sombra incierta,
que fuc 4 coger jazmines

para su novia muerta.



MUSICA DE OTONO

La hoja marchita de la rama vicja
se escapa, cruza con pausado vuelo,
temblando, ¢l aire, y al caer al suelo
es como un alma que al morir se queja.

Un cementerio tu jardin semeja
bajo la gran screnidad del cielo,
y flota en todo un imposible anhelo
de algo que cl sucho que la vida deja.

Agoniza cl Otono pensativo
en cl jardin... Se incendia el firmamento
con un rojizo resplandor de fragua,

mientras un leve canto {ugitivo
tocan los dedos méviles del viento
en el harmonium de cristal del agua.
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ORFEO

A AMADO NERVO.

Soy un pobre pastor. Con mi rebafio
sesteaba 4 la orilla de una fuente,
cuando miré flotar en la corriente
an instrumento musica! y extrafio.

Le puse el labio 4 ver cémo tania;
lanzé un suspiro al soplo de mi aliento,
y era tal la dulzura de su acento
que el vuclo de las aves suspendia.

Todo callaba, hasta la clara fuente.
Y al extinguirse dolorosamente
su musica en cf aire, volvis el caio

de la fuente 4 correr m4s armonioso,
» hasta vi un viejo lobo silencioso
adormecido en medio del rebano.



SOLEDAD

Al maestre ALFREDO VICENT
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LA ULTIMA PRIMAVERA

No ha llegado tu hora todavia.
Sus sandalias de nieve, Primavera,
no llevo & tus jardines... jAlma mla,
abre los ojos 4 1a luz y espera!

Llegard con las flores tu alegria;
las alas de tu espléndida quimera
te clevardn, y un salmo de poesia

entonard en tu honor la tierra entera,

Veris entre tus manos temblorosas
ilorceer esperanzas como rosas,
haio tus pics perfumaran las flores;

y del cielo, en un rayo de la luna
descenderd tu rnsucio envuclto en una

tanica de nevados resplandsres...



CREPUSCULO

Agoniza el crepisculo en una lama leve.
Las ventanas del parque se encienden, una i una,
y en el azul rosado de la tarde, la luna
florcce lenta como viva rosa de nicve.

Cruza un rumor de exquilas confusamente el Haneo.
Tiemblan, aletcando, los drboles del huerto.
Canta un coro de nifias, y de un baledn abierto
sc escapan fugitivas las notas de un piano.

Reflejan los murci¢lagos sus vuelos fatigantes
de las verdes albercas en las azuas brumosas.
Es la hora en que 4 la sombra, los paiidos amantes,

del terrenal ensucho de la vida alejados,
se acarician, y olvidan sus manojos de rosas
sobrc ¢l mu~go que cubre los bancos olvidados.



- FEEYEEY %“@“@‘W“@W

HUMIL.DAD

Ten un poco de amor para las cosas;
para ¢l musgo que calma tu fatiga,
para la fuente que tu sed mitiga,
para las piedras y para las rosas.

En todo encontraris una belleza
virginal y un placer desconocido. .
Ritma tu corazon con ¢l latido
del corazdn de la Naturaleza.

Recibe como un santo sacramento
el nerfume y 1a luz que te da el viento...
iQuién sabe si su amor en ¢] te envia

aquella que [a vida ha transformado!.,
iY sé humilde, y recuerda que aloin dia
te ha de cubrir Ja tierra que has = -ado!
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LA ELEJA DEL RECUERDO

Si en tu jornada estéril adviertes, peregrino,
unos ojos que brillan detrds de una ventana,
nO mires €sos 0j0s y sigue tu camino...

Lo que te encanta hoy, te cansari manana.

1Y sin embaryo es grato engaarse y scr bueno,
olvidar cuanto tiene la existencia de amargo,
entornar nuestros ojos bajo un beso muy largo
y llamar 4 la muerte sobre un calido seno!

Sigue siempre ¢l oculto impulso que te envuelve...
La espcranza hace hasta florecer el desierto...
Vive esperando siempre, en tu torre cautivo...

iRecordar ¢l pasado que se va y que no vuelve,
es cual s1 te enterraran, tomandote por muerto,
y en la angustia del {éretro te despertases vivo!



LIHERACION

Hav alzo que ain me liga 4 la existencia.
Yo ro ~¢ lo que aguarde, pero espero
con tar honda ansicdad, con tal vehemencia

que no s came, Jde esperar, no muero.

Que alzo vendri mi corazon presicnte
para hacerme feliz 6 hacerme dano.
;Queé me tracrd lo que aguardé impaciente?
;La cterna paz ¢ un nuevo descngano?

La noche avanza, v siento que & mi puerta
Hlama una mano poderosi ¥ fucrte.
—:Entra sombra esperada, ya cstd abierta!

[Quisn cres?—Y una voz clama afligida:
—Lo que tu quieras... El Amor, la Muerte...
iAlgo que vienc 4 libertar tu vida!
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RESPONSO

A través de las grises vidrieras empanadas
se ve cl jardin de Otofo que 4 la lluvia y al viento
se estremece de frio y se deshoja lento
en un rumor de hojas y ramas agitadas.

El silencio profundo de la estancia convida
con su luz moribunda y su finebre calma,
4 encerrarse en la obscura celda de nuestra alma
y evocar las imdenes borrosas de otra vida.

Mientras que en una vaga ncblina de ceniza
la hwmedad del crepusculo ¢n la alcoba agoniza,
y yacc cn nuestras manos un libro abandonado;

1a carne siente el frio y la tristeza helada
de algo nuestro que duerme en la ticrra mojada
de algin visjo y remoto cementerio olvidado.
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FSTIERIL.

En sus turbios espejos refleia tu mirada
el confuso v supremo cansancio de {a vida,
el sopor fatigzoso det alma adormecida
y el tedio ¥ la impotencia de fa carne ya hastiada.

Todo en ti ha muerto: ¢l angel ¥ la bestia. Tu frente
estd virgen de ideas, tu corazon vacio,
y eres como una bella est:tua del hastio
que habla y mueve los ojos autemdticamente.

S¢ bendita entre todas Las mas castas mujeres,
porque jamis tu ~cno concibid, porque cres

como picdra en ¢l fondo de los mares caida.

Porque no dejan huclias los hesos de tus labios,
v porque entre tus muslos clisticos ¥ wabio.
se pierde inatilente la savia de fa e



&‘2"»‘\“ s T”“M s x@m
U -txu'fw"x"ftmr., i Hne e U ,m\ «‘?

VORRETD MORIRE

Sentir intensasent: la vidi. Haber amado
y habor sufrido mucho. tener el alma clega
esperando en la sombra una Inz que no Hlega

6 empedada en dar vidi un suefo ya rasado.

Amar lo fugitive. Enamorarsc deuna
sonrisa, de una sombrit... S.oatir la poesia
de alguna melancolica v lojana armonia

e, de un baledn abierto, vucia bajo la hina,
s )

Desprecias lo mczquino. Hazer conloco empeho
del ensueo 1a vida v de la vida ensucho...

Extenuarse en una larga caricia oca;

y al final de una tarde magnifica y flonida,
o~fumarse en ¢} ciclo, abandonar la vida
con un -onoro verso de amores on la boca,



En un negro silencio me he perdido.,
La noche envuclve mi camino, Nada
en la sombra porcibe Lo mirada,

ni el mas leve ramor Hega ad oido.

No late o] coragin, ni escucho ¢f ruido
que en las sendis produce mi pisala,
¢Quicn sabe st al finud de la jurnada

1a propia ob~curidald seri el olvido?

Sin sentir, sin pensar.., iIstoy mis muertn
que los que ef mirmol del sepulern encierra.
Y soy en la aridoz de este dusierto,

el sueno de alzan alma desterrada
que, cansada de andar sobre Ia ticrra
regresa 4 los misterios de L Nada.
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A SOLAS

ijl-lora, corazén mijo,
llora el verte tan solol...
iLlora hasta que la vida
se escape por mis 0jos!

Ni un amor ni un consuela...
iSolo penas v odios!. .,
iMis plantas, solo espinas,
mis manos, sHlo abrojos
en la vida han hallado!...
iY me cncuentro tan solo
quc & mi mismo me espanta
mi soledad!...

iDichosos

Jos que reposan bajo

la tierra, en un remoto
olvido, de la vida
vencidos victoriosos!
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El vicjo claustro invita
4 postrarse de hinojos,
y al pie de un crucilijo
morirse de abandono...

iFelices los que aun saben
rezar, los que hacia otro
mundo mejor clevan
los suplicantes ojost...

iPPiedad! ¢Para gque?
Nada
alegrari el tedioso
aislamiento ¢n gue vivo
muriendo...

Un calabozo

es la vida. Sus rejas

dejan mirar tan solo

un ciclo azul, v 4 veces

un ensuefo de ¢ro

del sol, que alumbra y hace
mis triste mi abandono...

iI.lora, corazin mio,
llora al verte tan solo! ..
{Llora hasta quc la vida
se ¢scape por mis ojos!



TRiST:. ..

Hoy lo mismo que ayer. Siento las horas
como sombras pasar, lentas, iguales...
En mi jardin sc secan los rosales,

y ti 4 lo lejos, en un suevo, Horas,

Yo no se lo que siento, Una tristyza.
extrafa, misteriosas inquictndes
Almohadas de negros ataudes,
ihacer un hucco para mi cabezal

Solo me me alicntas ta. Solo ta tienes
un poco de piedad para nus penas...
Y cstds tan lejos, que i 4 verme vicnes,
tu dulce imagen la recuerdo apenas...

Siento miedo de hallarte tan lvejana,
miedo de que al llegar de nuevo i verte,
contemyle sélo el rostro de la muerte
tras ¢l claro cristal de tu ventana...
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MIS LTS VHRROS

Versos que vo sonti, dolientes versos,
vuestra suerte serd fa sucrte mia..,
Conmigo morireis, tristes, dispersos,
bajo el oivido de ia tierri [ria.

Las mismas manos que alabisteis tanto,
quizds cn una hora de sosiejro,
para olvidar vuestro enojoss canto
sin compasion os echardn al fuego.

Y ea castizo tal vesz d~ qu~ no hallistets
para inmotalizarlas digno acento,
abriendo la ventand gque cantastels,
vuestras cenizas lanzardn ol » ~nto.
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Y hasta sus 0305, con cruel desvio,
d-tris de la empaiada vidriera,
0s mirardn flotar cn el vacio,

sin verter una Lizrima sppuicra,

(O3, mis Gltimos versos, sin temores,
chorreands sangre, trémulos ¢ inciertos,
volver hacia ¢ pais de mis amores,

rezar sobre la tinba de mi~ muertos. ..

1ar un beso en a frente de mi hija
v otro cn los rojos labios de esaingrata,
v decirle, al nionir, que no seaflija..

(Y0 headico la miano que e matal

¥
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EN LA SOMBRA

illegaras!...

Una noche
de invierno, larga y lenta,
oiré ¢l zolpe medroso
de tu mane en mi puerta,
mientras la luz agémica
de la limpara tiembla,

Entrards silenciosa
como un {antasma, envuelta
en ol negro sudario
de 1as cosas elerpas;
y con voz sin palabras

MUrmurar:’s inguicta

- «Preparate...
I.a hora

de ia marcha se accren
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La altima campanada

de las doce resuens,

¥ mis negros corceices
relinchan de impacienats

¢ Donde iremos perdids ~
en un mar de tin‘eblas?
;De qué cindad lvjana
nos ihrirdn las puertas?

Florecorin las rocas
de alguna aurora pueva,
S VIAJAremos sicmpre

por una noche eterna®

iResponds, minteriosa,
nezra sombra envublerta,
que tras de los cristales
de mi ventasna, acechas
A que el rostrer v 1o

de mi Limpara mucera’



PAZ

Este cuarto pequefio ¥ misterioso
tiene algo de silencio funcrario.
v es una tumba el lecho hospitalario
donde al fin mi doler hallr reposo,

Dormir en paz, en un sodar interno
sin que nada @ L vida me despierte.
El sucno es ¢l ensucfio de la muerte
como la muerte es un ensuedo eterno.

Cerrar & picdra y lodo las ventanas
para que no entre el sol en las mafanas,
v olvidando miscrias y quebrantos,

dormir eternamente en este lecho,

con las manos cruzadas sobre ¢l pecho
como ducrmen los ninos y los santos.
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